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5 Days 4 Nights Vientiane / Vang Vieng ~ 永珍 / 永荣 
Day 01 Arrival  Vientiane                                        (D) 
On arrival at Wattay Airport, you will be met and transferred to your centrally located hotel. Vientiane is a charming and fascinating capital, with an 
interesting mix of Lao, Thai, Chinese, Vietnamese, French, Soviet and American influences. A city tour acquaints us with the capital and after a short rest if 
time permits we start visiting some of the major sights; including the oldest temple Wat Sisaket, with thousands of miniature Buddha statues and the former 
royal temple of Wat Prakeo, which previously housed the famous Emerald Buddha Image.  Continues transfer out to see the Buddha Park, an enchanting 
collection of Buddhist and Hindu sculptures on the Mekong Riverside meadow, near the Friendship Bridge. There are approximately 200 religious images 
dating back over 500 years, which were created by a mysterious monk spreading his philosophy on life and to reveal his ideas about the universe. A 
spectacular view of over the Mekong River.  
第 1 天 抵达永珍                                       (晚餐)  

抵达永珍国际机场后由专业导游迎接送往酒店。首先前往寮国最古老西萨格寺，坐落在玉佛寺的对面。建于公元 1818 年，是万象市保存最完整的寺院。西萨格寺周围院墙的回廊里,

整齐安放了许多大小不等的佛像，超过万尊，其年代有远至 1200 年前，都是战后收集而来的。寺中主尊大佛重十多万公斤,所以又称“十万佛寺”。玉佛寺是澜沧王国的赛塔提腊国王

于 1565 年下诏而建的，主要用来供奉从龙坡邦带来的碧玉佛像。于公元 1942 年重建完成，佛寺基座的梯道旁有长龙护卫，回廊四周是高大的圆柱，寺门上是繁复的洛可可式雕

饰，墙上也有许多浮雕，都是佛教故事，回廊里则有许多石雕佛像，等于是佛教博物馆了。如时间允许可游览於湄公河友谊桥附近的香琨佛教公园, 这里有近白尊造型各异的佛教和

印度教水泥塑像，据说是初建香琨公园的人从梦中所见的形象雕塑而成。晚餐后，由专车接往下榻酒店休息。 

 
Day 02 Vientiane – VangVieng                   (B/L/D) 
After breakfast, enroute to Lao’s national precious heritage, the famous and sacred structure of That Luang Stupa, you will have the opportunity to take 
some pictures of the imposing Patuxay Monument, which is well known as Vientiane’s own Arc de Triumph.  We depart northbound on route no. 13. 
Continue to Vang Vieng along the way we will see some breathtaking scenery as we pass through spectacular countryside towards the mountainous 
region.Lunch at local restaurant .We make a stop along the way at Vang Xang, a famous archeological site dating back to the 11th century. We reach our 
final destination in the late afternoon, the small town of Vang Vieng , which is nestled on a bend of the Nam Song River . Its stunning scenery with a mixture 
of quiet water and limestone outcrops remains unspoiled, despite recent developments with the advent of tourism. On arrival at Vang V ieng, we cross the 
Nam Song River to Tham Jang caves and then enjoy a short trek through breathtaking mountain landscape to explore the Tam None Cave and some hill 
villages. Today ends with a superb panorama of the sunset reflecting over the Nam Song River.  
第 2 天 永珍-万荣                                (早/午/晚餐) 

早餐后，参观寮国极其珍贵的国家遗产 - 塔銮。塔銮在寮国人民的心目中被视为神圣之地。其主塔顶部镀金，在阳光照射下，金光闪闪，光辉夺目，是佛教文化艺术的结晶，被视为

寮国的国宝。现在的塔銮是一座砖石结构的佛教建筑群，是一组群塔建筑,在建筑艺术上享有盛誉。占地 8400 多平方米，整个建筑呈四方形，灰砖结构,建筑风格独特。凯旋门 ，高 

1960 年开始修建，1969 年基本完工，是一座大型的纪念碑。原为纪念战争中的牺牲人员。1975 年解放时，万象市群众庆祝胜利的游行从这里通过，为纪念者一历史性事件而将其

称为凯旋门。它的四面是拱形门与雕饰，远看像法国巴黎的凯旋门。午后，接着前往万荣。抵达距离永珍市背面 150 公里的小城镇-万荣。这座小城是以她众多的岩洞以及静谧的南

松河而著名。虽然近几年来万荣小镇不断的在发展，但其怡人的大自然美景完全没遭破坏。过了南宋河到 Tham Jang 石灰岩洞，再做短程徒步前往 TAM NONE 洞寻幽探密。途中

会经过恬静的农家村庄，大自然的美景和远处的山景肯定让您叹为观止！  

 
Day 03 VangVieng                                                    (B/L/D) 
After breakfast, we start our board on a local tractor through paddy field areas heading to ThamPhoukham caves, where your breath will be taken away 
seeing the most beautiful and famous limestone cavern, surrounded by natural forests. Along the way, you have chance to explore the local cultures by 
greeting the local villagers and learning about their daily lifestyle. There is a small natural pool in front of the caves where you can take a swim to refresh 
yourself from the hot climate or you could explore the nearby area. You will have a picnic lunch enjoying the scenery. After spending the day at the caves 
and its surrounding areas, we make our return to the VangVieng town, using local transportation or tractor. En route, we pass by the ethnic minority villages 
of Hmong, Souay and Taidam villages meeting the warm and friendly hill tribe people and observing their traditional tribal costumes.  
第 3 天 万荣-Tham Phoukham-万荣                     (早/午/晚餐) 

早餐后，乘搭当地的拖拉车，前往游览 Tham Phoukham 洞。沿途将经过稻田，欣赏森林环绕着美丽石灰岩洞美景。一路上您可与当地村民交流以了解他们的文化和日常生活作

息。您可选择在天然大水池里游泳或深入附近景区探索。回返万荣途中，将经过无数少数民族村落，如蒙族，绥族和泰丹族等。  

 
Day 04 VangVieng – Vientiane                                                                                     (B/L/D) 
After breakfast, we head out of the city and make our way to Nam Ngum, a huge reservoir created by damming the Nam Ngum River.  On arrival at Nam 
Ngum Lake, we embark on a long tail boat trip 1 Hours visiting villages in the various islets. Lunch at local restaurant, We take a short walk to explore the 
lifestyle of the local fish men. Continues to Vientiane, we stop over at Ban Keun, which is famous for its salt extraction plant and a village that distills the 
local Lao whiskey. Perhaps you might want to experience gambling at the legal Lao casino located in the valley where you can also enjoy a beautiful view of 
the lake. After dinner, you may want to proceed to the do some shopping at the Night Market along the Mekong River. 
第 4 天 万荣-永珍                                    (早/午/晚餐) 

早餐后，前往东南亚最大的人工湖泊-南娥湖，座落于翠绿茂盛树林之中, 为拦山筑坝而形成的人工水库。此湖拥有数百个小岛，我们将安排您乘船饱览湖光山色，并探访数个岛上人

家，让您有机会更深一层了解岛上居民的日常作息以及他们的捕鱼生活。午后，回返永珍。途中将在 Ban Keun 村稍作停留。此村庄盛产寮国当地土方‘威士忌’以及一家地下盐水提

炼厂。如果时间允许，你不妨在赌场试试你的运气。  

 
Day 05 Vientiane – Departure                                (B) 
After breakfast, check out of hotel and transfer to the airport for your departure flight 
第五天 启程回国                                     (早餐) 

早餐后由专人送往机场，并带着甜蜜的回忆，乘搭飞机回家。 

 
*Sequence of itinerary subject to local arrangement* *Image Shown are for illustration purposes only* 
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VALIDITY : 01 APR – 30 SEP 2020 

PRICE PER PERSON ( RINGGIT MALAYSIA ) 

CAT HOTEL USED OR SIMILAR CLASS Traveling Period 
10 

Above 
Adult 

06-09 
Adult 

03-05 
Adult 

02 
Adult 

S.Supp 

3* 
VTE - Vayakorn Inn or sml 
Vang Vieng - Elephant Crossing or 
sml 

01  - 30 Apr 2020 1895 1990 2400 2890 500 

01 May - 30 Sep 2020 1870 1960 2370 2860 495 

3*+ 
VTE - Lao Orchid or sml     * No Extra 
Bed * 
Vang Vieng - Silver Nagas or sml 

01  - 30 Apr 2020 2115 2210 2610 3115 710 

01 May - 30 Sep 2020 2060 2150 2555 3060 675 

4* 

VTE - Ansara Boutique or sml     * No 
Extra Bed * 
Vang Vieng – Amari Vang Vieng or 
sml 

01  - 30 Apr 2020 2680 2770 3180 3680 1250 

01 May - 30 Sep 2020 2510 2600 3005 3500 1110 

BLOCK OUT DATE : 12 – 17 APR 2020 

 
PACKAGE INCLUDES :  
✓ Return airport transfer  
✓ 03 nights accommodation with daily breakfast 
✓ Meals and sightseeing as per itinerary 
✓ English speaking guide 

PACKAGE EXCLUDED :  
 International air ticket + airport taxes etc 
 Insurance coverage 
 Compulsory tour guide & driver tipping  

(02-09paxs) RM 125 per pax ; (10paxs up) RM 100 per pax 
 Agent collection fees: (ACF) RM 30/pax. 

 
TERMS AND CONDITIONS:  

• Package are valid for Malaysian only & Minimum 02 paxs to go based on private tour. 

• Prices are quoted per person in Ringgit Malaysia (MYR) & subject to change without prior notice.  

• Child 2-10 years old WITH EXTRA BED charge 85% of adult fare & WITHOUT EXTRA BED charge 65% of adult fare (Attached passport copy) 

• Infant is below 24 month , free of charge (Attached passport copy) 

• Mandarin speaking guide fee have additional charge applied. (subject to available) 

• Full cancellation charge will be apply after booking guarantee  

• Non-refundable deposit of RM 300/pax upon booking confirmation.  

• Hotel rooms are subject to availability. If selected hotel unavailable, others similar accommodation will be provided with different price apply (if any).  

• Peak Season Date & Surcharge Subject to change without prior notice. 

• Any special event’s surcharge / block out date TBA upon booking confirmation. 

• Refund / reduction will NOT be made to any tour members who do not partake in meals, sightseeing / accommodation during tour. 

• Daily Holidays Sdn Bhd shall not be liable for any loses or expenses incurred due to delay, sickness, weather, strikes or any other causes beyond its 
control, such losses and expenses shall be borne by the clients. 

• Daily Holidays Sdn Bhd terms & conditions applies. 
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